MANUAL DE SERVIQOS
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MSRF0100
12/08/2008

Marca: BRASTEMP REV 2.0
Modelos: BRS62AB e BRS62AR

Assunto: Langamento da nova verséo do Refrigerador Side by Side

Informamos que a partir de margo de 2008, sera iniciada a comercializagdo das novas versdes do
Refrigerador Side by Side Brastemp, modelos BRS62AB e BRS62AR.

Estes produtos possuem caracteristicas funcionais iguais as das versdes anteriores, apenas com
algumas alteragdes estéticas.

1. IDENTIFICAGAO DO PRODUTO
BRS62ABANA;
BRS62ARANA

B Marca BRASTEMP

R Linha Refrigerador

S Caracteristicas Side by Side com dispenser
62 Capacidade 620 litros (comercial)

A Verséo 12 Versao

B Cor B — Branca

R R — Inox

A Tensédo A=127V*
NA Mercado Nacional

* comercializado somente na tensio de 127V
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2. APRESENTAGAO DO PRODUTO
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1- Fabricador automatico de gelo “lce Maker”
2- Recipiente para armazenamento de gelo
3- Ldmpada do freezer

4- Prateleiras do freezer

5- Gaveta do freezer

6- Prateleiras da porta do freezer

7- Painel de controle

8- Lampada do painel de controle
(atras do painel)

9- Etiqueta com dados técnicos do produto
(parede lateral)

10- Compartimento fechado para laticinios
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11- Prateleira de vinho /garrafa

12- Porta-ovos

13- Prateleiras do refrigerador

14- Gaveta para sortidos

15- LAmpada da gaveta de legumes
16- Gaveta para legumes

17- Controle ajustavel da gaveta para carnes
ou verduras (parede lateral)

18- Gaveta para carnes ou verduras
19- Prateleiras da porta do refrigerador
20- Rodapé

21- Pés niveladores/rodizios
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2.1. Alteragoes

A principal mudancga esta nos compartimentos internos:

- No Refrigerador:
e A gaveta de legumes n&o possui controle de umidade.

- No Freezer:

e A versao traz 1 cesto plastico.

o A protecdo da lampada superior na versao
é perfurada.

2.2. Painel do Dispenser

BRASTEMP

gelo sistema luz
plenln Mes md« Niserado upgm mfu

.@..@.

{alo sistems de purificagso de agua Egu&

2.3. Emblema
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3. CONTROLES DE TEMPERATURA

O refrigerador possui 2 botdes para controle de temperatura. Sao eles:

FREEZER
Controle de . i T
Para ajustar a temperatura do freezer. i L0 D
temperatura do Freezer
il
Controle de .
Para ajustar a temperatura do
temperatura do .
. refrigerador.
Refrigerador
L

4. SISTEMA DE DISTRIBUICAO (DISPENSER)
ADVERTENCIA

Risco de Danos Fisicos!
Use um recipiente robusto ao coletar gelo ou agua.
Nao seguir esta instrugcao pode resultar em danos fisicos e materiais.

5.1. O Distribuidor de Gelo:

O gelo é distribuido a partir do recipiente de armazenamento de gelo do freezer. Quando a
alavanca do distribuidor é pressionada, um canal entre o recipiente para gelo e o distribuidor se
abre e o gelo sai do recipiente por esse canal. Quando o distribuidor se solta, ouve-se um ruido
durante alguns segundos, até que o canal se feche novamente. O distribuidor nao funcionara
com a porta do freezer aberta.

Para o gelo triturado, os cubos de gelo sio triturados antes de serem distribuidos. Isto ocasiona
uma certa demora para a distribuicdo de gelo picado. O ruido proveniente do triturador de gelo é
normal e o tamanho dos pedagos de gelo triturado pode variar.

Recomende desligar o Ice Maker quando ndo for consumir o gelo por um longo periodo e jogue
fora todo gelo armazenado no recipiente de armazenamento de gelo.

Para coletar gelo:

1. Para escolher entre gelo triturado e gelo em cubos, aperte

0 botéo respectivo, indicado ao lado.
qba &
2. Pressione um recipiente robusto contra a alavanca do *jd S8
distribuidor de gelo. Mantenha o recipiente perto da saida
do distribuidor para que o gelo n&o caia fora dele. e iy el s

3. Retire o recipiente para parar o fornecimento de gelo.

Pagina 4 MSRF0100 — Nova versao do Refrigerador Side by Side



NOTA

Os primeiros lotes de gelo podem ter um gosto desagradavel devido as novas conexdes do
sistema de agua do refrigerador. Jogue esses lotes fora.

Grandes quantidades de gelo, devem ser retiradas diretamente do recipiente para gelo do
freezer e ndo através do distribuidor. Ao mudar a selegao de gelo picado para gelo em cubos,
ainda cairdo alguns pedacgos de gelo triturado com os primeiros cubos.

5.2. O Distribuidor de Agua:

A agua gelada vem de um reservatorio localizado atras da gaveta de carnes. Ele tem capacidade
de aproximadamente 1,5 litros.

Ao ligar o refrigerador pela primeira vez, pressione a alavanca do distribuidor de 4gua com um
recipiente, até retirar cerca de 2 ou 3 litros de agua. Essa agua limpara o reservatorio e as
tubulagdes. Espere algumas horas para gelar uma nova quantidade de agua.

Para coletar aqua:

LA T A |

1. Pressione um recipiente contra a alavanca do distribuidor
de agua.

2. Retire o recipiente para parar o fornecimento de agua.

NOTA

A bandeja pequena debaixo do distribuidor (bandeja de recolhimento), foi desenvolvida para
evaporar pequenas quantidades de agua. Nao ha como a agua escoar para fora da bandeja,
portanto, ndo derrame agua na mesma.

Se o consumo de agua for inferior a 1,5 litros por semana, recomende para o consumidor que
esvazie o reservatério de agua gelada semanalmente para manter a boa qualidade da Agua.

Ao retirar a agua do produto € normal que os primeiros copos, a agua esteja na temperatura
ambiente, ou seja, quente.

5.3. Sistema de Seguranca:

Os distribuidores de gelo e agua possuem um sistema de segurancga que impede que eles sejam
acionados indevidamente.

Para travar ou destravar os distribuidores aperte os botdes @ @

respectivos, indicados ao lado. Aperte  Aperte
[para para
fravar  destravar
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5.4. Luz do Distribuidor de Agua e Gelo:

Para acender ou apagar a luz do compartimento do distribuidor @

de agua e gelo, aperte os botdes respectivos, indicados ao

lado. T
ngr S
5.5. CARACTERISTICAS GERAIS
Modelo BRS62A
Dimenso6es sem Embalagem (mm)
Altura 1697
Largura 833
Profundidade 860
Profundidade com a porta aberta a 90° 1268
Capacidade bruta (litros)
Total 696
Compartimento refrigeraclor 436
Compartimento freezer 260
Capcidade de armazenagem (litros)
Total 669
Compartimento refrigeraclor 429
Compartimento freezer 240
Interior do compartimento freezer (3 estrelas) 217
Porta do compartimento freezer (2 estrelas) 23
Capacidade cle congelamento (em até 24 horas) 8,4 kg
Capacidade do reservatério de agua 1,5 litros
Capacidade cle armazernagem de gelo 4 kg
Isolamento Térmico Espuma de
poliuretano
Dados Técnicos - Sistema Elétrico
Tensao AC 127 V~
Frequéncia 60 Hz
Corrente 6A
Poténcia 380 W
Peso sem embalagem 104 kg
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5. INSTALAGAO

IMPORTANTE

Instalagao gratuita.
A primeira instalacao do refrigerador é paga em garantia, portanto ndo deve ser cobrada do
consumidor.

ADVERTENCIA

Risco de Lesoes por Excesso de Peso. A instalagao devera ser feita por pelo menos 2 pessoas.
Nao seguir esta instru¢ao pode trazer danos a sua coluna ou ferimentos.

7.1. Retirando os materiais da embalagem

Retire as fitas adesivas e etiquetas do refrigerador antes de usa-lo. Para remover qualquer resto
de fita ou cola, esfregue a area com forca com uma esponja macia. Ou esfregue uma pequena
quantidade de detergente liquido neutro para lougas sobre a cola. Depois, limpe com agua morna
e seque. Nao use instrumentos cortantes, alcool, liquidos inflamaveis ou abrasivos para remover a
fita adesiva ou cola. Estes produtos podem danificar a superficie do refrigerador.

7.2. Movendo o Refrigerador

O refrigerador é pesado. Quando for mové-lo para limpeza ou conserto, proteja o piso. Sempre
puxe o refrigerador para frente. Nao o deslize lateralmente e nem faca o refrigerador “andar”, ja
que isto pode danificar o piso.

7.3. Limpe o refrigerador antes de usar

Depois de retirar todo o material de embalagem, limpe a parte interna do refrigerador. Veja as
instrucdes de limpeza na se¢ao “Manutencao e Cuidados”.

7.4. Nivelamento

O refrigerador possui dois rodizios frontais ajustaveis um na direita e outro na esquerda. Se o
refrigerador parecer instavel ou se o consumidor quiser que as portas fechem mais facilmente,
ajuste a inclinagao do refrigerador seguindo as instrugdes abaixo:

1. Conecte o refrigerador numa tomada de 3 pinos.
Coloque o refrigerador no seu local de uso.

Retire o rodapé. Os dois pés niveladores sao parte dos
conjuntos frontais dos rodizios que estao na base do
refrigerador em cada lado.

4. Use uma chave de fenda para ajustar os pés niveladores. Gire
0s pés niveladores para a direita (levantar) ou para a esquerda
(abaixar) até ajustar a inclinagao.

NOTA: Ter alguém empurrando a parte superior do refrigerador,
alivia um pouco o peso nos pés niveladores e rodizios, facilitando
0 ajuste.

5. Abra as duas portas novamente e verifique. Caso elas ainda
nao fechem direito, ajuste a inclinacao do refrigerador um
pouco mais para tras girando, na mesma proporgao, os dois
pés niveladores para a direita.

6. Recoloque o rodapé.
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7.5. Rodapé

Para retirar o rodapé:

1. Abra as duas portas do refrigerador.

2. Coloque as méo nas extremidades do rodapé com os
dedos polegar na parte superior. Empurre com seus
polegares e puxe para cima na parte inferior.

NOTA: Certifique-se de prender a Ficha Técnica atras
do rodapé depois de limpar.

ATENGCAO

O produto chega na casa do consumidor com a
porta desnivelada conforme foto a seguir.

Esta caracteristica € normal do produto: a
prateleira de porta do refrigerador € maior (mais
profunda e mais larga) que a prateleira de porta
do freezer.

Assim, apds carregar as portas com
mantimentos, as porta do refrigerador abaixara
mais que a do freezer e por conseqiéncia as
portas irdo nivelar.

ADVERTENCIA

Risco de Explosao!

Mantenha produtos inflamaveis, tais como gasolina, longe do refrigerador.
Nao seguir esta instrugcao pode trazer risco de vida, incéndio ou explosao.

Para garantir uma boa ventilagdo do seu refrigerador, deixe um espago como indicado abaixo nos
lados do refrigerador:

o 10 cm nas laterais. i0.am

o 10 cm ne fundo,

e 10 cm no topo.
10 cm

I;:I om
Se vocé instalar o refrigerador préximo a uma parede fixa, deixe um espag¢o minimo de 5 cm em
cada lado para a porta poder abrir.

NOTA: Se o produto for instalado em ambientes com temperaturas inferiores a 13°C, o freezer
deve atingir temperaturas menos frias do que as consideradas normais.

7.6. Instalagao Hidraulica / Kit Ice Maker

IMPORTANTE

Instalagao Hidraulica: A pressao da agua da rede de alimentagdao recomendada para que o
sistema de fabricagao de gelo e distribuicao de agua funcione adequadamente, deve ser na faixa
de 14 a 84 metros (entre 1,4 a 8,4 bar) de coluna de agua. Caso a pressao de agua for inferior a

14 metros de coluna de agua, o gelo fabricado pode ser pequeno ou oco e no sistema de
distribuicdo de agua sair uma pequena quantidade.
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Para instalagéo do produto sera necessario adquirir o kit Ice Maker (codigo 004224000) que é
fornecido em garantia e NAO deve ser cobrado do Consumidor. O Kit filtro lce Maker contém as

seguintes pegas:

r-.-1angueir pastica

Bucha metélica
[mencionado
no passo 3)

Accplamento
metalico 34"

Conexdo reta
1"

Borrecha de
vedacan

Fita Teflan

¢ |Oo|t|o]e

Bucha metilica
COIM rosca
{mencionado
no passo 171

|

fingl da
verdaran

Entraca

Cirta de Hylon
(£ paganl

@ E{E:I [

[ pacas)

Buchia
metilica
{mancionado
ro pesso 18]

O filtro de agua deve ser trocado periodicamente. O Consumidor pode adquirir o Conjunto Filtro

codigo 326023173 junto ao SAB.

Recomendamos a troca do filtro de dgua a cada 6 meses e a cada 4 meses em regides onde a

agua é salobra ou nao é pré filtrada.

Ferramentas necessadrias para instalacao

chave de fenda chave de boca 9/16” estilete

chave de boca 1/2” chave de boca 7/16” alicate

Montagem do filtro de agua

IMPORTANTE
O filtro possui sentido de passagem d’agua e este sentido esta marcado com uma seta e a
palavra FLOW.
,_ﬂ:n.\
= filtro
Q para
e agua

q{
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1) Localize o ponto de fornecimento de agua e
instale o bocal de rosca, recomendamos
usar também uma fita de Teflon (veda-
rosca) para evitar vazamentos. Este bocal
tem um sistema de encaixe rapido, portanto
para prender a mangueira sera necessaria
que a trava do sistema esteja levantada
conforme ilustrado. Encaixe a mangueira
neste anel dourado devidamente levantado.

2) ApoOs inserir a mangueira, aperte a rosca
usando uma chave adequada isso vai

garantir a conexao sem vazamentos da
mangueira.

3) Instale o filtro de agua com o auxilio das
presilhas, limpe a superficie antes de aplicar
a dupla face. Coloque as presilhas
espacadas 10 cm (ver setas amarelas).

4) Corte a mangueira na distancia suficiente
ate chegar ao filtro, em seguida insira a
mangueira na entrada de agua no filtro e
empurre para dentro. Um sistema de engate
rapido travara a mangueira no interior do
filtro. Cuidado para NAO ligar errado, veja o
sentido do fluxo de agua que esta impresso

no filtro.

=
)
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5) A outra parte da mangueira cortada, deve
ser inserida na outra extremidade que sera a
saida de agua do filtro. Do mesmo modo
pressione para dentro do filtro ate que o
sistema de trava atue e fixe a mangueira.

6) Agora na outra ponta que sobrou da
mangueira encaixe o pino dourado com a
parte dobrada para fora, o estrangulador de
plastico com a cunha voltada para fora, e a
rosca de fixacdo. Depois empurre a rosca
dourada de modo que ela prenda o
estrangulador no pino, todo este conjunto
prendera a mangueira e garantird a perfeita
conexao na valvula de agua do Side by
Side.

-

Empurre esta peca para frente ela vai
travar a tampa plastica e o pino. Repare
que o pino plastico tem a cunha voltada
para fora assim como o pino dourado

7) Por fim aperte a roca dourada na valvula de
agua do produto usando uma chave
adequada, uma fita veda-rosca pode ser
usada para evitar vazamentos.

Teste se existe agua no dispenser acionando a
alavanca. Cuidado que primeiro a tecla de
Sistema nao pode estar na posigdo Travada ou
nao havera saida de agua. Cheque o painel
frontal!

DICAS

Escreva no controle de trocas a data da
instalagédo e guarde-o em um local seguro. Se
preferir, fixe-o proximo ao filtro.

Orientac6es importantes

Apbs instalar o kit, abra a torneira e mantenha
pressionada a alavanca do distribuidor de agua
para encher o reservatorio (localizado atras da
gaveta de legumes). Somente quando ele
estiver cheio € que a agua saira pelo distribuidor
de agua.

Para que o produto faga gelo automaticamente,
abra a torneira e posicione a alavanca do
fabricador de gelo na posigéo ON (ligado) para
baixo. Quando a agua estiver desligada, lembre-
se de colocar a alavanca do fabricador de gelo
na posi¢cao OFF (desligado) para cima.
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Vista apés montagem

7.7. Instalagao Elétrica

Aterramento (fio terra)

A ADVERTENCIA

i

Risco de Choque Elétrico

Ligue a uma tomada tripolar
aterrada.

Nao remova o pino de conexao a
terra.

Nao use adaptadores ou T’s.
Nao use extensao elétrica.

Néao seguir estas instrucdes pode
trazer risco de vida ou choque
elétrico.
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Caracteristicas da Rede Elétrica

O refrigerador funciona com 115V ou 127V, em Corrente Alternada de 60Hz.

A tomada de forga do refrigerador deve estar conectada ao fio terra e a fiagdo da fase ligada
diretamente a um disjuntor de 20A. Caso seja necessario ligar o refrigerador em 220V, utilize um
transformador de 1,5 kVA ou 1500 Watts.

Conexdo a Tomada

Para sua seguranca pessoal e do equipamento,
€ muito importante que o aterramento seja feito
de maneira correta. Para minimizar os riscos de
choques, o plugue de forga do refrigerador é de
3 pinos, sendo o pino do fio terra diferente.

A instalacado elétrica da residéncia deve ter uma tomada de forgca apropriada para esse tipo de
plugue. Se nao tiver, oriente o consumidor para providenciar a instalacdo de uma, por um
eletricista habilitado.

Antes de ligar, verifique se a tensdo da tomada elétrica € a mesma indicada nas etiquetas de
identificacdo do produto. Utilize um dos dois tipos de tomada abaixo, com trés pinos: 2 entradas +

terra.
() ]

A bitola dos fios da rede elétrica deve estar de acordo com a tabela abaixo:

@ |

J

Bitola
Tenséao 2,5mm? 4,0mm? 6,0mm? 7,0mm?
Distancia do 127V Até 12m 13 2 20m 21 a 30m 32 2 50m
Quadro
220V Até 53m 54 a 84m 85a135m 136 a 213

IMPORTANTE

Nunca conecte o refrigerador através de extensdes duplas ou triplas com outro eletrodoméstico
na mesma tomada.

Nado use extensbes. Este tipo de ligagdo pode provocar sobrecarga na rede elétrica,
prejudicando o funcionamento do seu refrigerador e resultando em acidentes com fogo.

Use uma tomada exclusiva.

Em caso de oscilagado na tensao da rede elétrica, instale um estabilizador automatico de tensao
com poténcia minima de 1000 Watts, entre o refrigerador e a tomada.
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8. INSTRUGOES DE USO
Ruidos do refrigerador

O refrigerador podera emitir algum ruidos que s&o normais. A maior parte dos ruidos novos é
normal. Superficies duras como o piso, paredes e gabinetes podem fazer com que os ruidos
parecam mais fortes.

A seguir, uma descrigao dos tipos de ruido e das provaveis causas:

e Como o produto esta equipado com Ice Maker, pode-se ouvir um zumbido quando a valvula de
agua abre para encher o Ice Maker em cada ciclo.

¢ O temporizador de degelo ira clicar quando o ciclo de degelo automatico comecar e terminar.

e O Controle do Termostato (ou Controle do Refrigerador), também ira clicar quando ligar e
desligar.

¢ Ruidos parecidos com um chocalho podem ser causados pelo fluxo de gas refrigerante, da
conexao de agua ou de itens armazenados em cima do refrigerador.

e O refrigerador foi projetado para funcionar com o maximo de eficiéncia para armazenar
alimentos na temperatura desejada. O compressor de alta eficiéncia podera fazer o seu
refrigerador funcionar por um periodo de tempo longo e vocé podera ouvir um ruido de motor.

e A agua que pinga na resisténcia de degelo durante o ciclo de degelo podera fazer um ruido
parecido com um chiado.

e Pode-se ouvir o motor ventilador do evaporador circulando o ar nos compartimentos de freezer
e refrigerador.

¢ A medida que cada ciclo termina, pode-se ouvir um borbulhamento devido ao fluxo de gas
refrigerante.

e A contracdo e expansao das paredes internas podera provocar ruidos como um estalo.
e Vocé podera ouvir a agua escoando para o recipiente do dreno durante o ciclo de degelo.

e Vocé podera ouvir o ar sendo forgado pelo ventilador da grade de refrigeracéo.

Circulacao de Ar

Para garantir temperaturas adequadas, o ar deve
circular entre os dois compartimentos.

O ar frio passa do freezer para o refrigerador através
de uma abertura superior e retorna para o freezer
pela parte inferior do refrigerador, como mostrado na
figura.

Nunca bloqueie estas aberturas com alimentos tais
como refrigerantes, cereais, paes, etc. Se elas forem
bloqueadas, o fluxo de ar sera obstruido e os
controles de temperatura ndo funcionarao
adequadamente.

Pagina 14 MSRF0100 — Nova versao do Refrigerador Side by Side




IMPORTANTE

Como o ar circula entre os dois compartimentos, qualquer cheiro originado em um
compartimento sera transferido para o outro. Limpe bem os dois compartimentos para
eliminar o mau cheiro. Para evitar que o cheiro da comida seja transferido para o produto,
embale ou cubra bem os alimentos.

Controles de Temperatura

Os controles de temperatura do refrigerador e do freezer vém ajustados de fabrica nas “posicoes
intermediarias”.

IMPORTANTE

O produto nao funciona (refrigera) quando o Controle do Refrigerador estiver em OFF.

Controle do Refrigerador

¢ Refrigeragcdo minima (menos frio) - Nivel 1
Indicado para dias frios, quando houver poucos alimentos
o e R R no refrigerador e/ou pouca frequéncia de abertura de
St portas.

¢ Refrigeragcao média - Nivel 3
Indicado para uso normal.

COLD OLOES e Refrigeragcdo maxima (mais frio) - Nivel 5
Indicado para dias quentes, quando houver muitos
alimentos no refrigerador e/ou muita freqiéncia de
- abertura de portas.

Existem ainda dois niveis intermediarios de regulagem de
temperatura, 2 e 4, que podem também ser ajustados de
acordo com a sua necessidade.

Controle do Freezer

¢ Congelamento minimo (menos frio) - posi¢cao 1
FREEZER Indicado para quando houver poucos alimentos no freezer
e/ou pouca freqliencia de abertura de portas.

. ¢ Congelamento médio - posigcao 3
COLD 5 COLOER Indicado para uso normal.

e Congelamento maximo (mais frio) - posi¢ao 5
Indicado para quando houver muitos alimentos no freezer
e/ou muita freqiiéncia de abertura de portas.

il ot Existem ainda dois niveis intermediarios de regulagem de
temperatura, 2 e 4, que podem também ser ajustados de
acordo com a sua necessidade.
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Interruptor das Lampadas do Refrigerador

Interruptor das lampadas do refrigerador esta localizado no painel de controles ao lado dos
controles de temperatura do freezer e refrigerador.

Quando a porta do refrigerador é fechada, o interruptor é
2 acionado e apaga as lampadas do refrigerador, e quando
a porta é aberta, desaciona o interruptor e acende as
lampadas do refrigerador.

Controle de Temperatura da Gaveta de Carnes ou Verduras

Esta gaveta pode ser ajustada para resfriar carnes e verduras.

O controle vem ajustado na temperatura mais baixa (para carnes). Para mudar o ajuste do
controle basta mover o controle para direita (mais frio) ou para esquerda (menos frio).

| Termpy,
Hiry

Para armazenar carnes, deve-se colocar o controle
totalmente para a direita (mais frio).

Para armazenar verduras, deve-se colocar o controle
totalmente para a esquerda (menos frio).

IMPORTANTE

Se os controles de temperatura do refrigerador e do freezer estiverem na posi¢cado mais frio e o
controle da gaveta estiver na posicao totalmente para direita, as carnes poderéo ficar
congeladas. Caso isto ocorra, mova o controle da gaveta para a esquerda (menos frio). Lembre-
se de esperar 24 horas entre as programagdes, permitindo que a temperatura dos alimentos
mude.

Fabricador Automatico de Gelo (Ice Maker)

- Para ligar o Ice Maker:

O interruptor ON/OFF é uma alavanca localizada no lado do Ice Maker. Para liga-lo, simplesmente
abaixe a alavanca.

NOTA: O Ice Maker ndo produzira gelo até que o freezer esteja frio o suficiente. Oriente o
consumidor para esperar 24 horas para produzir o primeiro lote de gelo e jogar fora os trés
primeiros lotes produzidos.

- Para desligar o Ice Maker:

« Automatico: A medida que o gelo é feito, os cubos irdo encher o recipiente para
armazenamento de gelo. Os proprios cubos levantardo a alavanca para a posigao OFF (para
cima).

* Manual: Levante a alavanca para a posi¢cao OFF (para cima) até ouvir o “click” caracteristico,
para se certificar que o Ice Maker n&ao continuara operando.
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* Producao de Gelo: No modo de producéao de gelo, o Ice Maker deve produzir aproximadamente
7 a 9 lotes de gelo num periodo de 24 horas. Se o gelo nao for feito suficientemente rapido, gire o
controle do Freezer para uma posi¢cdo mais alta (mais frio).

Cuidados durante férias e mudanca

Estas orientagbes devem ser repassadas para o consumidor:

Férias:

Se for deixar o refrigerador ligado quando
estiver fora, sequir os passos a sequir para
preparar o refrigerador antes de sair de férias:

Mudancga:

Quando levar o refrigerador para uma casa
nova, sequir as etapas a seguir para prepara-lo
para a mudanca.

1. Consumir todos os alimentos pereciveis e
congelar os outros.

2. Levantar a alavanca localizada no Ice Maker
para a posi¢ao OFF (para cima).

3. Fechar o fornecimento de agua para o Ice
Maker.

4. Esvaziar o recipiente de armazenamento de
gelo.

Se desligar o refrigerador antes de sair de
férias, seqguir os passos a sequir:

1. Retirar todos os alimentos.

2. Fechar o fornecimento de agua pelo menos
um dia antes.

3. Quando o ultimo lote de gelo cair, levantar a
alavanca para a posi¢cao OFF (para cima).

4. Girar o controle do termostato ou controle do
refrigerador para OFF. Ver a secdo “Controles
de Temperatura”.

5. Limpar o refrigerador e seca-lo bem.

6. Colar com fita adesiva blocos de borracha ou
madeira na parte superior de ambas as portas
para que figuem abertas o suficiente para o ar
entrar. Isto evita a formagao de mofo e mau
cheiro.

1. Suspender o fornecimento de agua para o Ice
Maker pelo menos um dia antes.

2. Desligar a conexao de agua da parte traseira
do refrigerador.

3. Quando o ultimo lote de gelo cair, levantar a
alavanca para a posi¢cao OFF (para cima).

4. Esvaziar o recipiente de armazenamento de
gelo.

5. Girar o controle de temperatura do
refrigerador para OFF.

6. Desconectar o refrigerador da tomada.

7. Esvaziar a agua de degelo. Para isto remova
o rodapé. Veja a se¢éo “Rodapé”.

8. Limpar e secar bem todo o produto.

9. Retirar todas as pegas removiveis, embale-as
bem e cole-as com fita adesiva para que nao se
desloquem nem fagcam barulho durante o
movimento.

10. Levantar a parte frontal do refrigerador para
que deslize mais facilmente ou parafusar os pés
niveladores para que eles nao risquem o piso.
Veja a secao “Nivelamento”.

11. Passar fita adesiva nas portas fechadas e
no cabo de alimentag&o no gabinete do
refrigerador. Chegando na casa nova, faca a
instalacado do produto e reconectar o
fornecimento de agua.
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9. CARACTERISTICAS FUNCIONAIS
Ventilacao Forcada do Condensador

Para realizar a troca de calor do Condensador (localizado na parte inferior do produto), com o
ambiente, é utilizado um Ventilador. O ar frio entra pelo lado direito do rodapé, circula pelo
Condensador e Compressor, saindo o ar aquecido pelo lado esquerdo do rodapé e pela parte
traseira direita do produto. O ar aquecido também auxilia na evaporag¢ao da agua de degelo.

Sistema de Degelo

Nao é necessaério descongelar o produto, pois o gelo formado no Evaporador é eliminado
automaticamente. A agua do degelo é direcionada para uma bandeja, localizada na parte inferior
do produto, onde evapora.

Timer 10 horas: Placa Eletrdnica responsavel
pelo Controle de Degelo.

Bimetal: Abre com +16,7°.

Resisténcia de Degelo: Poténcia de 614W.
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IMPORTANTE

O procedimento de teste do sistema de degelo deste produto esta no boletim técnico BTRF0022.
Sistema Frost Free

O ar frio circula pelo compartimento do Freezer, e através de um duto (localizado na parte superior
traseira direita), passa para o compartimento do Refrigerador. O retorno do ar é feito através de
outro duto, localizado na parte inferior esquerda, passando para o compartimento do Freezer até o
Evaporador. Parte deste fluxo de ar ¢ utilizado na Gaveta de Carnes.

[— 'I-L
= ?:_:.
Duto dear * y ril

Yentilador

Ar frio

7. DESMONTAGEM
Painel de Controles

Localizado na parte superior do Compartimento Refrigerador, o Painel de Controles possui dois
botdes responsaveis pelos controles de temperatura do freezer e do refrigerador.

O botao de controle de temperatura do freezer tem a fungédo de abrir ou fechar a passagem do
fluxo de ar proveniente do compartimento freezer.

O botao de controle de temperatura do refrigerador controla o acionamento do termostato. O bulbo
do termostato esta posicionado ao redor do duto de ar proveniente do freezer.

Para retirar o Painel de Controles, proceda da seguinte forma:
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Retire os botdes dos controles de
temperaturas.

Com auxilio de uma chave de fenda, destrave o
Inserto do Painel.

Solte os parafusos que fixam o Inserto,
conforme foto ao lado.

Desencaixe o painel de controles, para termos
acesso a placa de controle de do degelo,
termostato e chave para abrir ou fechar a
passagem de ar para o compartimento
refrigerador.

Ice Maker

O Ice Maker esta localizado no compartimento do freezer. Sua fungdo €& fabricar gelo
automaticamente, bastando para isso, estar conectado a uma fonte de agua e sua alavanca ON /
OFF (liga / desliga) posicionada para baixo. Para desliga-lo, posicione a alavanca para cima.

Para desmontar este componente devemos seguir o procedimento abaixo:
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Utilizando uma chave canh&o de 1/4", retire os

3 parafusos que fixam o Ice Maker na caixa
interna do freezer.

Com uma chave philips, retire os 3 parafusos
localizados na parte de baixo do Ice Maker que
fixam a chapa metalica.

Com o auxilio de uma chave de fenda, solte o
conector do Ice Maker.

IMPORTANTE

Para maiores detalhes dos componentes do Ice Maker e testes, consulte o BT315
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Recipiente para Gelo com Triturador de Gelo

O recipiente de gelo armazena o gelo fabricado pelo Ice Maker e funciona em conjunto com o
dispenser.

Defletor de Gelo

[H_‘\ Acoplador do Motor

Solendide

Brago de Mola de Transportador
Controle retorno
Ice Maker

Triturador

Transportador

Alavanca de Acionamento

Gelo em cubos ou triturado

IMPORTANTE

O motor e a solendide estéo localizados no fundo do compartimento freezer.
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IMPORTANTE

Para maiores detalhes dos componentes do Triturador, consulte o BT315.

¢ Retirando gelo em cubos

Quando o dispenser estiver selecionado para CUBOS, a solendide esta ativada e o bracgo de
controle (localizado na parte inferior do recipiente), posiciona o defletor de gelo na posi¢ao
“aberta”. Quando a alavancado dispenser é pressionada, o motor é acionado e o transportador
puxa os cubos para frente, em diregao ao dispenser, por onde sai o gelo.

¢ Retirando gelo triturado

Quando o dispenser estiver selecionado para TRITURADO, a solendide esta desativada e a mola
de retorno (no brago de controle), posiciona o defletor de gelo na posi¢ao “fechada”. Quando a
alavanca do dispenser € pressionada, o0 motor € acionado e o transportador puxa os cubos para
frente, em direcéo as ldminas rotativas (onde é triturado), saindo pelo dispenser.

A agua utilizada pelo Ice Maker e Dispenser ¢é fornecida da seguinte forma:

e |ce Maker

A agua entra pela valvula, localizada na parte traseira inferior direita, chegando até o Ilce Maker
através da tubulacao plastica (que pode ser vista na parte traseira do produto).

e Dispenser de agua

A agua entra pela valvula, localizada na parte traseira inferior direita, chegando até reservatério de
agua (localizado no compartimento do refrigerador, atras da gaveta de legumes). Depois, segue a
pela tubulagao plastica na parte inferior do gabinete (atras do rodapé), passando através da
dobradica inferior da porta do freezer, chagando até o dispenser de agua.
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IMPORTANTE

Tenha muito cuidado ao retirar ou recolocar a porta do freezer, pois podera ocorrer
estrangulamento do tubo plastico que alimenta o dispenser.

Valvula de Entrada de Agua

A valvula de entrada de agua esta localizada na parte traseira inferior direita do gabinete e para
acessa-la deve-se:

Com o auxilio de uma chave canhao de 1/4",
retire todos os parafusos que fixam o tampao de
papeldo no gabinete.
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Retire o tampao.

Valvula com as tubulagbes de entrada de agua
para o Ice Maker e para o reservatério de agua.

Reservatério de Agua

O reservatério de agua esta localizado no compartimento refrigerador, atras da gaveta de
legumes, conforme foto abaixo:

Painel do Dispenser

Localizado na porta do freezer, o dispenser distribui agua gelada e / ou gelo (em cubos ou
triturado). Para desmonta-lo devemos seguir o procedimento abaixo:

-

Com o auxilio de uma chave de fenda, solte as
duas travas de baixo que fixam o painel do
dispenser na porta do freezer.

Obs: Cuidado para nao danificar a porta.
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Solte os conectores que ligam o painel do
dispenser.

Puxador da Porta

O novo refrigerador Side by Side possui novos puxadores na porta do refrigerador e do freezer.
Para desmonta-los devemos:

Com o auxilio de uma chave allen, retire os dois
parafusos que fixam o puxador na porta.

Obs: Cuidado para n&o danificar a porta.
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Desmontando o compartimento do freezer

O Evaporador, Bimetal, Resisténcia de Degelo, Termofusivel e Motor Ventilador estao localizados
no fundo do compartimento freezer.

Abaixo, esta o procedimento a ser seguido para acessar todos os componentes que estdo no
compartimento do freezer.

o Retire todas as prateleiras e cestos do freezer.

¢ Retire os suportes das prateleiras e os trilhos, com uma chave de fenda philips, conforme fotos
abaixo:

e Retire o recipiente de gelo. Solte o conector.

Retire o conjunto do motor do triturador do recipiente de gelo, soltando os parafusos. Solte o
conector.

Retire o Ice Maker, conforme procedimento descrito acima.

Retire o defletor de ar (lado direito). Soltando o parafuso.

Puxe e destrave o duto de ar (plastico), e remova-o para cima.

Remova os parafusos do protetor do evaporador (aluminio), solte-o das duas linglietas. Retire-
O para cima.
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Retire os isopores da camara de ventilagdo (um de cada lado), puxando-os para cima.
Desconecte o motor do ventilador.

Retire o fio terra (verde) da protegao do evaporador.

Remova os parafusos e retire a camara de ventilagao.

Desencaixe o suporte do motor da cAmara de ventilagao e solte o conjunto do motor.

Hélice

Camara de ar

Isopor

4

e Puxe a hélice do motor do ventilador.

e Retire o bimetal da linha de sucgao.

e Empurre para cima a protecédo do evaporador, desencaixando-a da caixa interna e puxe-a
para fora.

e Retire a protecdo do evaporador (o evaporador esta preso através de dois suportes
localizados na parte inferior da protecédo do evaporador)

e Para remover a resisténcia, solte os conectores e desencaixe-a dos dois clips (localizados na
parte inferior do evaporador), e puxe-a para baixo.

Evaporador | e

Resisténcia

Caixa
Interna

Conector

/
-
—

Fios da
Resisténcia

. 1
Resisténcia

Evaporador

L_ Clipe

il
Empurrar ;_
— - -

para encaixar .|| Proteg&o do
- = Evaporador
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1. LAMPADAS
O Refrigerador Side by Side possui 5 lampadas no seu interior:

Localizagédo da Lampada Poténcia
Dispenser 10W
Painel de Controle 40 W
Gaveta Legumes 40 W
Inferior do Freezer 40w
Superior do Freezer 25W

OBS: Nao utilizar lampadas com poténcia maior do que as especificadas acima.

2. COMPRESSOR

O compressor utilizado neste produto da EMBRACO é exclusivo para gas HFC R134a. Utiliza
capacitor de partida e relé PTC. Para ter acesso ao compressor, solte os parafusos localizados na
parte inferior traseira do produto e retire a tampa de papelao.

3. CONJUNTO PORTA FREEZER E REFRIGERADOR (GAXETA)

Os componentes da porta (porta, painel e gaxeta) sédo injetados em conjunto. Este tipo conjunto
porta, possui maior resisténcia e melhor isolagao térmica.

A seguir temos o procedimento a ser feito nos casos de troca da Gaxeta em Campo:

e Retire a porta e coloque-a sobre uma superficie plana (uma mesa por exemplo).
e Cuidado para nao danificar a porta. Cubra a superficie da mesa com um pano macio.
e Comece a trabalhar por uma das laterais da porta. Nao comece pelas cabeceiras.
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¢ No meio da porta, corte a gaxeta com o auxilio de um alicate de corte.

e Puxe no sentido “para fora” e retire a gaxeta da porta.

IMPORTANTE

Nao puxe a gaxeta para cima. Isso pode danificar o painel da porta.

e Com uma espatula ou um estilete , retire os residuos de poliuretano que possam existir entre a
porta e o painel.
e Encaixe a gaxeta em dois cantos opostos do painel (1 e 2 ou 3e 4)
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e Com os dedos, encaixe a gaxeta no lugar. A parte mais dificil sera deslizar a gaxeta por tras
do painel interno. Se em algum lugar ela ndo encaixar, utilize uma espatula ou seu “cracha”,
para posicionar a gaxeta no local correto.

4. ESQUEMA ELETRICO

O esquema elétrico do produto esta localizado no rodapé e devemos desmonta-lo da seguinte
forma:

Solte as duas travas que fixam o rodapé na
parte inferior do gabinete, conforme foto ao
lado.

Retire o rodapé do produto e ja teremos acesso
ao esquema elétrico do produto.
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Legendas dos Componentes do Esquema Elétrico:
SYMBOL CQDE / CODIGO SIMBCLOS

@) : CONNECTOR - SCREW ON / CONECTOR PARAFUSADO

) = CONNECTOR - CLOSED END / CONECTOR TERMINAL FECHADD
C : DISCONMNECT TERMINAL / TERMINAL DESCONECTACC

% : PERMANENT CONNECTIQN / CONEXAG FERMANENTE

> = FLUG CONNECTOR 7 CONECTOR

—S = GROUND (CHASSI1S} / TERRA

WIRE COLOR CODE 7 CODIGO COR CABDS

BU = BLUE tAZUL]

BE = BLACK {FRETD)

RD = RED {VERMELHO)
WH = WHITE (BRANCO)
YL = YELLOW [AMARELD)
OR = ORANGE (LARANJA}
BR = BROWN {MARROM]
GY = GRAY (CINZA)

PK = PINK EROSA}

PU = PURPLE (RO¥D)

TH = TAN (BEGE)

ORFBK = ORANGE/HLACK [LARANJASPRETO]
YLFRD = YELLOW/RED {AMARELO/YERMELHO}Y
BU/BK = BLUE/BLACK {AZUL/PRETQ)

WH/BU = WHITE/BLUE (BRANCO/AZIUL?
BEKAYL = BLACK/YELLOW (PRETQ/AMARELQ)
WHIRD = WHITERED (BRANCO/VERMELHO)
GN/YL = GREENSYELLOW [YERDE/AMARELQ)
BKSWH = BLACK/WHITE (PRETO/BRANCO)
YL/BK = YELLOW/BLACK [AMARELG/PRETO)
RDSWH = RED/WHITE {VERMELHO/BRANCO)

BI-METAL = BIMETALICC

C/C S0L = SOLENGIDE DO MOTOR DISTRIBUIDOR

CAYITY LIGHT = LANPADA DISTRIBUIDOR

COND FAN = MOTOR YENTILADOR CONDENSADOR

CONTROL BOX = PAINEL DE CONTROLE

CONTROL BOX METAL SHIELD (QOPTIQNWAL) = PROTECAD METAL FAINEL CONTROLE (DPCIOQNALY
CRISPER LIGHT = LAMPADA GAVETA LEGUMES

CRUSH/CUBE SW = INTERRUPTOR GELC PICADOSTRITURADO

DEFROST HEATER = RESISTENCIA DEGELD

DISP LOCK SW (OFT) = |NTEREUPTOR SISTEMA TRAYADO/LIBERADO (OPCIONAL)
DISPENSER HOUSIKG HEATER {OPTIOMAL) = RESISTENCIA SISTEMA DISTRIBUICAC (QPCIONAL]
ELECTROKIC DEFROST CONTROL = CONTROLE DEGELO ELETRONICO (PLACA)

EYAP FAN = MOTOR YENTILADOR EVAFORADOR

FREEZER DCOR = FORTA FREEZER

FRIR LIGHT (CPTIOHAL} - LAMPADA FREEZER SUPERIOR {CPCIONAL}

FREEZER SECTION = COMPARTIMENTO FREEZER

HEAT SHIELD = PROTECAD

.0, LIGHT = LAMPADA FREEZER

1.0, MOTOR = MOTOR DISTRIBUIDOR DE GELD

ICE DOOR HEATER (OPT) = RESISTENCIA DISTRIBUIDOR GELO (ORCIONAL)

ICE SW = INTERRUPTOR NIVEL GELO

IN S0L = YALVULA SONELODIDE AGUA

LT INTLK SW = INTERRUPTCR FRELZER

LIGHT SW = INTERRUPTCR LAMPADA

OVERLOAD = RELE DE SOBRECARGA

REFRIGERATOR SECTION = COMFARTIMENTO REFRIGERADOR

RFRG LIGHT = LAMPADA REFRIGERADCR PAINEL DE CONTROLE

RUN CAP {IF EQUIPPEC} - CAFACITCR (SE EQUIPADD)

SERYICE CORD = CORDAD DE ALINENTACAD

STAINLESS STEEL DOOR ZOWE HEATER (CPTIOMWAL) - RESISTENCIA PORTA INCX (OPCICNAL]
START DEVICE = DISPOSITIVC DE PARTIDA

THERMALFUSE = TERNOFU3IVEL

THERND = TERMOSTATO

WATER FILTER INDICATCR (OPTIONAL) = INDICADOR FILTRO AGUA (OPCIONAL}
WATER SW = INTERRUPTGR NIVEL AGUA

WTR DISF SOL = SOLENCIDE DISTRIBUIDOR AGUA

IGNE HEATER (OPTIONAL) = RESISTENCIA [OPCICGNAL)
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ESQUEMA ELETRICO:

I. VALVULA SOLENOIDE ICEMAKER [IM SOL) ATERRADA ATRAVES DA woNTAGEM. ] II A D v E R T E N c I n

2. CAPA EVAPORADOR ATERRADA ATRAVES DA PROTECAD (HEAT SHIELD). ]

Risco de Choque Elétrico
. Retire o plugue da tomada antes de efetuar qualquer EIEEG.PH'}EQS
T manutengéio ou limpeza do produto.
Recoloque todos os componentes antes de ligar o produto.
24 Nio seguir estas instrugdes pode trazer risco de vida ou
E: choque elétrico.
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